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Prerequisits
L'assignatura Idioma Vla: Xinés Modern és la continuacié del curs anterior de Idioma V: Xinés Modern.

Es una assignatura de consolidacié, desenvolupament i perfeccionament, que requereix els coneixements de
tots els aspectes basics de la fonética, la gramatica i de I'estructura dels caracters i I'de I'escriptura, per tant, el
requisit basic és haver aprovat totes les assignatures dels nivells anteriors de la llengua xinesa.

Objectius

L'assignatura Idioma Vla: Xinés Modern té com a objectiu la consolidacié i I'ampliacié dels coneixements de
les estructures de la llengua xinesa, com a complement als coneixements basics adquirits als primer i segon
curs.

La docéncia de aquest semestre consiteix principalment en la consolidacio i I'ampliacié dels coneixements
basics de la gramatica xinesa adquirits en primer i segon, I'ampliacié del vocabulari, la millora de la
pronunciacio i de I'escriptura; el desenvolupament de la capacitat de lectura i de comprensié de texts en xinés
de nivell intermedi, aixi com la millora de les capacitats expressives en la llengua oral i escrita. Es realitzara un
treball emfatitzant en la classificacio i en la sintesi de les estructures de la llegua xinesa, amb la finalitat
d'ajudar als estudiants a dominar millor I'Us linglistic i social a I'entorn de la societat moderna de Xina i
Taiwan.

Competencies

® Comprendre textos escrits en una de les llengiies d'Asia Oriental.
® Comprendre textos orals en una de les llengiies d'Asia Oriental.
® Desenvolupar estratégies d'aprenentatge autonom.

® Produir textos escrits en una de les llengiies d'Asia Oriental.

® Produir textos orals en una de les llengiies d'Asia Oriental.

® Resoldre problemes de comunicacio intercultural.

® Vetllar per la qualitat del propi treball.




Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica.

2. Aplicar estrategies per a comprendre textos escrits de diversos ambits.

3. Aplicar estrategies per a comprendre textos orals de diversos ambits.

4. Aplicar estrategies per a produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques.

5. Aplicar estratégies per a produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives

especifiques.
6. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits.
7. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits.
8. Desenvolupar estrategies d'aprenentatge autonom.
9. Produir textos escrits adequats al context i amb correccid linguistica.
10. Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.
11. Produir textos orals adequats al context i amb correccio lingistica.
12. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.
13. Resoldre interferéncies entre les llenglies de treball.
14. Resoldre problemes de comunicacié intercultural.
15. Vetllar per la qualitat del propi treball.

Continguts

En aquesta assignatura s'estudiaran a fons els continguts de les darreres llicons del llibre de text titulat
Discover China Vol.3, de lligdn 4 a llicon 6, destinades al desenvolupament de les capacitats de lectura,
comprensio i expressio oral i escrita. També s'utilitzaran altres materials complementaris com ara contes,
mangues xinesas, pel-licules i articles de premsa per tal de poder treballar amb textos reals xinesos. D'acord
amb la seva tipologia, els continguts es poden agrupar en:

Fonologics i grafics:

® Llegir correctament les paraules noves i els seus tons. Corregir els errors freqlients de la pronunciacio;
consolidar els coneixements assolits dels cursos anteriors

® Llegir correctament i fluidament textos en xinés

® Aplicacio del sistema de transcripcié i pinyin a I'aprenentatge de nou vocabulari xinés

® |dentificacio dels diferents components dels caracters (claus semantiques, parts fonétiques), millorar
I'escriptura a l'ordenador.

Léxic morfologics:

® Repas i ampliacié dels claus d'Us freqlient

® Reconeixement i escriptura d'uns 250 caracters xinesos nous

® Comprensié i us d'un vocabulari aproximat d'unes 500 paraules noves

® Reconeixement d'unes 100 paraules complementaries

® Regles per formar paraules en xinés

® Exercicis per fomentar la capacitat de deduccioé del significat de les paraules desconegudes en la
lectura

® Comprensio i Us de paraules noves formades per caracters ja coneguts

Gramaticals:

® Introduccié de nous elements per formar diferents tipus d'oracions compostes

® Aprendre I'Gs i diferents matisos d'adverbis nous i d'altres ja apresos anteriorment
® Aprendre noves expressions d'Us freqiient

® Repas de preposicions i introduccié de noves

® Ampliacié de complements resultatius i potencials

® Reduplicacié de verbs i adjectius

® QOracions comparatives



Funcionals:

® Ser capag de llegir i comprendre les idees principals del text, poder traduir-lo correctament a I'espanyol
® Poder llegir i comprendre els materials de lectura complementaria i contestar a les preguntes

relacionades

® Ser capag de comprendre els materials de comprensié oral real de nivell intermedi

® Conéixer els costums socials i culturals relacionats al tema del text

® Ser capag de redactar 500 caracters per expressar opinions propies sobre el tema
® Ser capag de comprendre els comentaris dels companys relacionats al tema del text
® Poder escriure el que es pot dir en xinés sobre el tema amb una velocitat correcta

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Tipus: Dirigides

Activitats de comprensio de text original 3 0,12 1,4,3,2,14
Activitats de comprensio lectora 3,5 0,14 1,2,11,9
Activitats de producci6 escrita 3 0,12 1,4,2,11

Activitats de produccié visual 3 0,12 1,2

Classes 40 1,6

Tipus: Supervisades

Exercicis de comprensié lectora 5 0,2 1,2,13,8,14,7
Exercicis de estructura gramatical 5 0,2 4,3,2,8,15, 11, 14
Exercicis de redaccio 5 0,2 1,4,2,8,15,14
Tipus: Autonomes

Estudi i practica del vocabulari nou 25 1 2,9

Preparacio d'activitats d'expressié escrita 25 1 1,8

Preparacio d'activitats de comprensié lectora 25 1 1,7

Les activitats formatives es divideixen en activitats dirigides, activitats supervisades i activitats autbnomes.

Activitats dirigides: el professorat explica els continguts més importants d'aquesta, aclareix els dubtes d'interes
comu, repassa la materia impartida amb anterioritat, i per altra banda, fa que I'alumnat realitzi exercicis tals
com ara practiques dels punts gramaticals de cada unitat i del nou vocabulari aprés, lectura de els texts,
practica de comprensio escrita i visual amb videos en linea, etc. Al final es mirara de dedicar una sessio6 al

repas general i I'aclariment de dubtes.

Activitats supervisades: consisteixen en la realitzacio d'exercicis proporcionats pel professorat. S'estima que
I'alumnat dedicara unes 3 hores a acabar els exercicis gramaticals i [éxics dissenyats d'acord amb els

continguts de cada unitat docent.



Activitats autbnomes: per a cada unitat docent I'alumnant ha de dedicar unes 25 hores en activitats com ara
lectura i preparacio dels textos, del nou vocabulari de la gramatica de cada unidat, practiques de recerca de
caracters en diccionaris monolingtes i bilingles, lectura de textos complementaris amb la comprensié escrita.

Horari de classe: Dt. de 11h a 13h i Dv. de 9nh30 a 11h.

Cada dimarts es dedica a I'explicacié tedrica de vocabulari, text i estructures de text i cada divendres se'n fa el
repas, la practica i la revisioé de exercicis.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacio per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacié
de I'assignatura/modul.

Avaluacio6

Activitats d'avaluaci6é continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Carpeta docent 40% 3 0,12 1,5,4,3,2,13,8,15,12,11,10,9,14,7,6
Proves escrites 60% (30% + 30%) 4,5 0,18 1,5,4,3,2,13,8,15,12,11,10,9,14,7,6

I. Avaluacio Continua

El alumnat ha de demostrar el seu progrés realitzant activitats i examens. Els terminis d'aquestes activitats
d'avaluacié s'indiquen en el calendari el primer dia de classe. Totes les activitats tenen un termini que cal
complir estrictament, segons el calendari de I'assignatura.

Altres consideracions

La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacié i el seu pes sobre l'assignatura és a titol
informatiu. El professorat responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisié
En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta, el professorat comunicara per escrit una data i hora
de revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre el professorat i I'alumnat.

Recuperacio

Podra accedir a la recuperacié I'alumnat que s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un
66,6% (dos tercos) o més de la qualificacio final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o
més.

L'alumnat es presentara exclusivament a les activitats o proves no presentades o suspeses. En cap cas es
podra recuperar nota mitjancant una prova final equivalent al 100% de la nota.

En el moment de lliurar la qualificacié final prévia a I'acta de 'assignatura, el professorat comunicara per escrit
el procediment de recuperacié. El professorat pot proposar una activitat de recuperacié per a cadaactivitat
suspesa o no presentada o pot agrupar diverses activitatsen una de sola.

Consideracioé de "no avaluable"



S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacio que hagi aportat I'alumnat equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0.En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacio final de I'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacio d'identitat). Es considera com a "copia” un treball que reprodueix tot o gran part del treball
d'un/a altre/a company/a, i com a "plagi" el fet de presentar part o tot un text d'un autor com a propi, és a dir,
sense citar-ne les fonts, sigui publicat en paper o en forma digital. En el cas de copia entre dos estudiants, si
no es pot saber qui ha copiat qui, s'aplicara la sancié a ambdoés.

Més informacié:
https://www.uab.cat/web/estudiar/grau/informacio-academica/avaluacio/en-que-consisteix-l-avaluacio- 134566211

Il. Avaluacio unica

Aquesta assignatura preveu l'avaluacioé unica en els termes establerts per la normativa academica de la UAB i
els criteris d'avaluacié de la FTI.

L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert per la Facultat i enviar-ne una
coOpia a la persona responsable de I'assignatura perque en tingui constancia.

L'avaluacio unica es fara en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestié Académica publicara la
data i hora a la web de la Facultat.

El dia de I'avaluacio unica el professorat sol-licitara la identificacio de I'alumnat, que haura de presentar un
document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet d'estudiant, DNI o passaport).

Activitats d'avaluacié unica

La qualificacioé final de I'assignatura s'establira d'acord amb els segients percentatges:
- Prova d'expressi6 escrita (tipus de redaccio) 40%

- Prova de la resta d'habilitats (tipus d'examen) 40%

- Carpeta docent amb exercicis de vocabulari (tipus de exercises) 20%

Revisi6

Els processos de revisid de les qualificacions i de recuperacio de l'assignatura (segons escaigui) sén
elsmateixos que s'apliquen a l'avaluacié continuada. Vegeu més amunt en aquesta guia docent.

Bibliografia
Llibre de text
Discover China Vol.3, Macmillan Education

La resta d'exercicis, activitats o informacions d'interés per a l'assignatura els trobareu a llibres d'exercicis del
mateix autor (workbook).
Es proporcionaran materials complementaris de comprensio6 oral i escrita de cada unitat.

Diccionaris


https://www.uab.cat/web/estudiar/grau/informacio-academica/avaluacio/en-que-consisteix-l-avaluacio-1345662177201.html

Bilingules:

- Zhou, Minkang, Diccionaris de I'Enciclopédia. Diccionari Catala-Xinés, Xines-Catala. Enciclopédia Catalana,
Barcelona, 1999.
- Zhou, Minkang, Diccionario del espafiol y el chino, Herder, Barcelona, 2006.

Es tracta de dos diccionaris pensats per a estudiants espanyol/catala. El primer té diversos apéndixs, amb
noms propis de persona, abreviatures, noms geografics, elements quimics, pesos i mesures, monedes, etc.

Monolingles:

- Xinhua Zidian, Shangwu yinshuguan, Beijing, 2002.
- Xiandai Hanyu Cidian, Shangwu yinshuguan, Beijing, 2008.

El primer és petit, molt manejable i practic. Es tracta del diccionari popular per excel-léncia. Les definicions son
molt simples i facils d'entendre. Malgrat les seves dimensions, conté molts caracters (1000), fins i tot poc
usuals. El segon, més voluminds, és també dels més comuns. D'ambdés existeixen nombroses reedicions
actualitzades.

Gramatiques i altres materials

- Xu Zenghui, Zhou, Minkang, Gramatica china, Servei de publicacions de la UAB, Bellaterra, Materials 30,
1997, 2008.

- Ramirez, Laureano, Del caracter al contexto: Teoria y practica de la traduccion del chino moderno, Servei de
publicacions de 'UAB, Bellaterra, 1999.

Dos manuals molt utils al llarg de tota la carrera perqué abasten tot tipus de gliestions referents a la gramatica
i la llengua xinesa, i al seu entorn sociocultural i traductologic.

Recursos a internet i DDD d I'UAB

http://www.zhongwen.com/
Web amb molta informacio sobre la llengua xinesa.

http://www.language.berkeley.edu/fanjian/toc.html
Web per a practicar |'escriptura xinesa.

http://pinyin.info/readings/index.html
Web amb informacié sobre foneética i pinyin

NIU, T. Andlisis de la particula "LE" (T) y su aplicacion a la ensefianza-aprendizaje del chino como lengua
extranjera a alumnos hispanohablantes
https://ddd.uab.cat/record/2503127In=ca

La decadéncia de la cal-ligrafia i I'escriptura xinesa a I'era moderna. Cas analitic del jovent xinés amb la seva

escriptura
https://ddd.uab.cat/record/1605907In=ca

Recursos socio-linguisticos en la publicidad china
https://ddd.uab.cat/record/160587?In=ca

La ensefanza del chino estandar en Cataluna
https://ddd.uab.cat/record/1471117?In=ca

La presencia econdmica espanyola i catalana a la Xina
https://ddd.uab.cat/record/1470987?In=ca

The Communication System of the Chinese Community in Spain
https://ddd.uab.cat/record/2451287?In=ca
Jocs interactius



http://www.zhongwen.com/
http://www.language.berkeley.edu/fanjian/toc.html
http://pinyin.info/readings/index.html
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=NIU%2C%20T%20An%C3%A1lisis%20de%20la%20part%C3%ADcula%20%22LE%22%20%28%E4%BA%86%29%20y%20su%20aplicaci%C3%B3n%20a%20la%20ense%C3%B1anza-aprendizaje%20del%20chino%20como%20lengua%20extranjera%20a%20alumnos%20hispanohablantes%20Tesis%20doctoral%2C%20Bellaterra-Cerdanyola%20del%20Vall%C3%A8s%2C%20Universitat%20Aut%C3%B2noma%20de%20Barcelona%2C%202019&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=NIU%2C%20T%20An%C3%A1lisis%20de%20la%20part%C3%ADcula%20%22LE%22%20%28%E4%BA%86%29%20y%20su%20aplicaci%C3%B3n%20a%20la%20ense%C3%B1anza-aprendizaje%20del%20chino%20como%20lengua%20extranjera%20a%20alumnos%20hispanohablantes%20Tesis%20doctoral%2C%20Bellaterra-Cerdanyola%20del%20Vall%C3%A8s%2C%20Universitat%20Aut%C3%B2noma%20de%20Barcelona%2C%202019&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20decad%C3%A8ncia%20de%20la%20cal%C2%B7ligrafia%20i%20l%27escriptura%20xinesa%20a%20l%27era%20moderna%20Cas%20anal%C3%ADtic%20del%20jovent%20xin%C3%A8s%20amb%20la%20seva%20escriptura&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20decad%C3%A8ncia%20de%20la%20cal%C2%B7ligrafia%20i%20l%27escriptura%20xinesa%20a%20l%27era%20moderna%20Cas%20anal%C3%ADtic%20del%20jovent%20xin%C3%A8s%20amb%20la%20seva%20escriptura&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=Recursos%20socio-linguisticos%20en%20la%20publicidad%20china&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20ense%C3%B1anza%20del%20chino%20est%C3%A1ndar%20en%20Catalu%C3%B1a&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20pres%C3%A8ncia%20econ%C3%B2mica%20espanyola%20i%20catalana%20a%20la%20Xina&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=The%20Communication%20System%20of%20the%20Chinese%20Community%20in%20Spain&sc=1&ln=ca
http://edu.ocac.gov.tw/lang/chineselearn/

http://edu.ocac.gov.tw/lang/chineselearn/
Una eina atractiva per a repassar i estudiar vocabulari xinés.

http://eastasia.hawaii.edu/yao/icfc/index.html
Vocabulary Trainer

http://enterzon.com/
Joc online amb el qual es consoliden els coneixements adquirits de forma amena.

Suport audiovisual

S'utilitzaran mitjans audiovisuals en linea relacionats amb els temes de les unitats didactiques.

Més llibres relacionats amb el mén de xinés en linea:

https://mirades.uab.cat/ebs/

Programari

No cal un programari especific per a aquesta assignatura.

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Xinés segon quadrimestre mati-mixt



http://edu.ocac.gov.tw/lang/chineselearn/
http://eastasia.hawaii.edu/yao/icfc/index.html
http://enterzon.com/
https://mirades.uab.cat/ebs/

